Crossfire 11 3-9x50 BDC

High performance meets economical. Clear, tough, and bright, our popular
Crossfire Il line is built to exceed the performance standards of similarly priced
riflescopes. Long eye relief, a fast-focus eyepiece, fully multi-coated lenses,
and resettable MOA turrets are hallmarks of the series.

- Magnification: 3-9x

- Objective Lens Diameter: 50mm NO IMAGE
- Eye Relief: 3.8 inches U IIVIAL
- Field of View: 32-12.9 ft/100 yds AVAILABLE

- Parallax Setting: 100 yards
- Length: 12.80 inches
- Weight: 18.4 oz

Attributes

¢ Name: VORTEX OPTICS Crossfire Il 3-9x50 BDC
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS
e Product no.: EU2003205

e Mfr. No.: CF231011

¢ Max Magnification: 9x

¢ Min. Magnification: 3x

¢ Objective Size: 50mm

¢ Scope Tube Diameter: 1"

¢ Tube Size: 1"

e Stérbinovéa zavérka: Druhy

e UPC: 875874004238
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VORTEX OPTICS Crossfire 1l 39x50 BDC Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Crossfire 1l 39x50 BDC. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your riflescope. It is important to follow these
instructions carefully to avoid potential hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Always ensure that the riflescope is used in accordance with all local laws and regulations regarding
firearms and hunting.

Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep the riflescope out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the riflescope in a cool, dry place when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight before using the riflescope.
Report any unsafe conditions or incidents related to the use of this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this
riflescope.

Mounting: Ensure that the riflescope is securely mounted to the firearm according to the manufacturer's
instructions to prevent it from coming loose during use.

Adjustment: Make all adjustments to the riflescope (such as windage and elevation) with the firearm
pointed in a safe direction.

Parallax Settings: Adjust the parallax setting to match your shooting distance to ensure accuracy and
avoid eye strain.

Cleaning: Use only approved cleaning materials and methods to clean the lenses and body of the
riflescope. Avoid using harsh chemicals.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Select a suitable mounting base compatible with your firearm.
o Securely attach the riflescope to the mounting base using the provided rings and screws.
o Ensure that the riflescope is level and aligned with the bore of the firearm.

Usage:

o To adjust magnification, rotate the magnification ring until the desired level is reached.

o To focus the eyepiece, look through the riflescope and turn the eyepiece until the reticle appears
sharp and clear.

o Use the MOA turrets to make adjustments for windage and elevation. Click adjustments are
typically 1/4 MOA.

o Always check the zero of the riflescope before heading out to ensure accuracy.

Disposal Instructions

Dispose of the riflescope in accordance with local regulations regarding electronic waste and
nonbiodegradable materials.



¢ Do not dispose of the riflescope in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety or performance, please reach out to the manufacturer or an
authorized dealer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your VORTEX OPTICS
Crossfire Il 39x50 BDC. Always prioritize safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para VORTEX OPTICS Crossfire 1l 39x50

Introduccion

Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Crossfire Il 39x50. Este visor esta disefiado para ofrecer un rendimiento
optimo y debe ser utilizado de manera segura. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad
y el uso adecuado del producto, en cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el visor esté montado correctamente en tu arma antes de usarlo.
Utiliza el visor Unicamente en condiciones para las que fue disefiado.

Mantén el visor y el arma fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona regularmente el visor en busca de dafios o desgaste.

Nunca utilices el visor si estad dafiado o si notas algin funcionamiento anormal.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas y visores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o El uso inadecuado del visor puede resultar en lesiones personales o dafos a la propiedad.
o La falta de atencién al objetivo puede provocar accidentes.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Nunca apunte el visor hacia algo que no tenga la intencién de disparar.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o AsegUrate de que el drea detras del objetivo esté despejada.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin la supervisién de un adulto.
o Evita el uso del visor en condiciones de poca luz sin la iluminacién adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.

2. Monta el visor en el riel de la arma asegurdndote de que esté nivelado.

3. Ajusta los anclajes o tornillos de sujecidn hasta que estén firmes, pero no excesivamente
apretados.

4. Verifica que el visor esté alineado correctamente con el cafién del arma.

e Uso:
1. Ajusta el aumento del visor segln tus necesidades de observacion.
2. Usa el ocular de enfoque rapido para ajustar la claridad de la imagen.
3. Utiliza las torretas MOA para realizar ajustes precisos en la punteria.
4. Mantén siempre una postura estable y segura al disparar.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites el visor, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos electrénicos.
* No arrojes el visor a la basura comun; busca centros de reciclaje especializados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn sobre la seguridad del producto o tienes preguntas, por favor contacta a un punto
de contacto en la UE.

Recuerda que es importante reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades competentes. También
puedes consultar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. jDisfruta de tu VORTEX OPTICS Crossfire Il 39x50 de
manera segura!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla VORTEX OPTICS
Crossfire Il 39x50

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety VORTEX OPTICS Crossfire Il 39x50. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejszy dokument ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego korzystania z produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczgcymi bezpieczenstwa produktéw.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen oraz zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie uzywaj lunety, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Unikaj patrzenia bezposrednio w stonce przez lunete, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.

e Uzywaj lunety tylko w warunkach, do ktérych jest przeznaczona, tj. do obserwacji i celowania w obiekty.
e Zachowaj ostroznos$¢ podczas montazu lunety na broni, aby unikna¢ przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz lunety:

o Upewnij sie, ze posiadasz odpowiednie akcesoria montazowe.
o Zamocuj lunete na szynie montazowej zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy luneta jest stabilnie zamocowana przed uzyciem.

2. Ustawienie lunety:

o Ustaw odpowiednie powiekszenie, korzystajgc z pokretta powiekszenia.
o Skoryguj ostro$¢, obracajgc pokretto ostrosci.
o Upewnij sie, ze pole widzenia jest jasne i wyrazne.

3. Uzytkowanie lunety:

o Przytrzymaj bron stabilnie podczas celowania.
o Obserwuj obiekty przez lunete, nie przesuwajac jej zbytnio.
o Po zakonczeniu uzytkowania, oczy$¢ soczewki za pomocg odpowiednich akcesoridw.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy udanych obserwacji!



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS
Crossfire Il 39x50

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Crossfire 1l 39x50. Denna kikarsikte ar designad for att erbjuda hog
prestanda och hallbarhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd for anvandning i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera kikarsiktet fér skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall kikarsiktet utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand alltid kikarsiktet i en saker och ansvarsfull miljo.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand kikarsiktet endast for avsett andamal, vilket ar att férbattra sikten pa ditt vapen.
Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt monterat innan anvandning.

Undvik att rikta kikarsiktet mot manniskor eller djur.

Anvand skyddsglasdgon nar du anvander kikarsiktet for att skydda dgonen.

Se till att inga hinder finns i sikte nar du anvander kikarsiktet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kikarsikte:

o Folj tillverkarens anvisningar for korrekt montering.
o Kontrollera att kikarsiktet sitter fast ordentligt och ar i ratt vinkel.
o Justera 6gonavstandet for att sakerstalla en bekvam och séaker visning.

2. Anvandning av kikarsikte:

o Justera forstoring och fokus efter behov.
o Anvénd den snabba fokus 6gonlinsen for att fa en klar bild.
o Kontrollera synfaltet och justera vid behov for att undvika parallaxproblem.

3. Underhall:

o Rengor linserna med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.
o Forvara kikarsiktet pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallsanvisningar

e Kassera kikarsiktet och dess komponenter pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av elektronik.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Kontrollera
aven EU:s Safety Gateplattform foér uppdateringar om aterkallelser och sékerhetsinformation.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!



Navod na bezpecné pouzivani puskohledu
VORTEX OPTICS Crossfire 11 39x50 BDC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled VORTEX OPTICS Crossfire Il 39x50 BDC. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vysoky vykon pfi zachovani ekonomické dostupnosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a
maximalni spokojenost s nasim produktem, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl puskohled pouzivan pouze osobami starsimi 18 let nebo pod dohledem dospélé osoby.

¢ Pred pouzitim si dékladné prostudujte vSechny pokyny a informace uvedené v tomto dokumentu.

¢ Pri manipulaci s puskohledem dbejte na to, abyste se vyhnuli jakymkoli nebezpecnym situacim, které by
mohly vést k Urazu nebo poSkozeni majetku.

e Udrzujte puskohled mimo dosah déti a domacich zvifat.

¢ Pfi pouzivani puskohledu se vyhnéte situacim, které by mohly vést k nehodam, jako je pouzivani pod
vlivem alkoholu nebo drog.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed pouzitim puskohledu zkontrolujte, zda je sprdvné namontovan a upevnén na zbrani.

Nikdy nesmérujte puskohled na nic, co nechcete zasdhnout, a vzdy dodrzujte zdsady bezpecné
manipulace se zbranémi.

Pfi stfelbé se ujistéte, ze mate jasny vyhled a Ze za cilem neni zadna osoba nebo majetek.

Pfi pouzivani puskohledu v noci nebo za Spatnych svételnych podminek budte obzvlasté opatrni a zvazte
pouziti osvétlent.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:

o Pfed instalaci puskohledu se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Nainstalujte puskohled na zbran podle pokynd vyrobce zbrané.
o Ujistéte se, Ze je puskohled pevné a bezpecné upevnén.

2. Nastaveni puskohledu:

o Nastavte zvétSeni puskohledu na pozadovanou hodnotu (39x).
o Upravte paralaxu na 100 yard( pro optimalni presnost.
o Ujistéte se, Ze je zorné pole spravné nastaveno pro vasi vzdalenost strelby.

3. Pouzivani puskohledu:
o Po kazdém pouziti puskohledu jej dikladné vycistéte a uchovavejte na suchém a bezpe¢ném
misté.
o Pravidelné kontrolujte puskohled na znamky opotrebeni nebo poskozeni a v pripadé potreby jej
neprodlené servisujte.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci puskohledu dbejte na mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
* Pokud je puskohled poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému servisu.



¢ Nikdy nevyhazujte puskohled do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpelnosti nebo pouzivani puskohledu,
nevahejte kontaktovat autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme za dlveéru ve znacku VORTEX OPTICS. Vérime, ze vam nas puskohled Crossfire Il 39x50 BDC poskytne
mnoho let spokojenosti a Uspésnych zazitkd.
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